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7.11.2002 URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV L 305/1
NARIADENIE RADY (ES) & 1972/2002
z 5. novembra 2002,
ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢. 384/96 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré
nie st ¢lenmi Eurépskeho spolocenstva
RADA EUROPSKE] UNIE, V désledku toho trhové signaly nemozu nalezite odrdzat

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanok 133,

so zretelom na ndvrh Komisie,

kedze:

(1)

0 U

Nariadenim (ES) ¢. 384/96 (!) prijala Rada spolo¢né pra-
vidld o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin,
ktoré nie st ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva.

Je potrebné poskytniit usmernenie, kedy mozu strany pod-
lichat dumpingu. ¢ldnok 143 nariadenia Komisie (EHS)
2454/93 z 2. jala 1993 zavddzajiceho ustanovenia pre
vykondvanie nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 ustanovu-
juceho Colny kddex spolocenstva (2) obsahuje také vyme-
dzenie pojmu, ktord zodpovedd pojmu vymedzenému
v ¢ldnku 15.4 Dohody o vykondvani ¢lanku VII VSeobec-
nej dohody o cldch a obchode z roku 1994 (3).

Clanok 2 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 384/96 okrem iného sta-
novuje, Ze ak z dévodu osobitnej situdcie na trhu predaj
podobného vyrobku neumoziuje nélezité porovnanie,
jeho normédlna hodnota sa vypocita na zaklade vyrobnych
nakladov v krajine povodu zvysenych o primerant ¢iastku
ndkladov na predaj, vSeobecnych ndkladov a administra-
tivinych ndkladov a zisku alebo na zédklade vyvoznych cien
pri beznom obchodovani s vhodnou trefou stranou za
predpokladu, Ze tieto ceny si reprezentativne. Je rozumné
poskytnut vysvetlenie, aké okolnosti by sa mali povazovat
za také, ktoré vytvdraji osobitnd situdciu na trhu, ked pre-
daj podobného vyrobku neumoziuje ndlezité porovnanie.
Takéto okolnosti mdézu napriklad vznikntt z dovodu exi-
stencie vymenného obchodu a inych rezimov spracovania
na neobchodné tcely alebo inych prekdzok na trhu.

v.ESL 56, 6.3.1996, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a dopl-

npné nariadenim (ES) ¢. 2238/2000, U.v.ESL257,11.10.2000, s. 2.

e U

v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
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12.3.2002, s. 11.

¢ U

v.ESL 336, 23.12.1994,s. 119.
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ponuku a dopyt, ¢o mdze mat na druhej strane vplyv
na prislusné ndklady a ceny a moze sposobit to, Ze vniit-
rostatne ceny nezodpovedajii cendm na svetovych trhoch
alebo cendm na inych reprezentativnych trhoch. Je zrejmé,
Ze Ziadne vysvetlenie poskytnuté v tejto stvislosti nemoze
byt vycerpavajice s ohladom na velkd rozmanitost moz-
nych osobitnych situdcif na trhu, ktoré nedovolujii nélezité
porovnanie.

Povazuje sa za primerané poskytndt urcité usmernenie, ¢o
treba robit, ak podla ¢lanku 2 ods. 5 nariadenia (ES)
¢. 384/96 zdznamy primerane nevyjadruji naklady savi-
siace s vyrobou a predajom prislusného vyrobku, a to pre-
dovsetkym za okolnosti, ked z dovodu osobitnej situicie
na trhu predaj podobného vyrobku neumoziuje nélezité
porovnanie. V takychto pripadoch sa musia ziskat pri-
slusné tdaje zo zdrojov, ktoré nie st ovplyvnené touto
deforméciou. Takymito zdrojmi mozu byt ndklady inych
vyrobcov alebo vyvozcov v tej istej krajine alebo, ak tieto
informécie nie sti k dispozicii alebo sa nemozu pouzit, aky-
kolvek iny rozumny zdklad, vratane informdcii z inych
reprezentativnych trhov. Prislusné tidaje sa mozu pouzit
bud na dpravu urcitych poloziek v zdznamoch prislusnej
strany alebo, ak to nie je mozné, na stanovenie nakladov
prislusnej strany.

Clanok 2 ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 384/96, zmeneny a dopl-
neny predovietkym nariadenim (ES) ¢. 905/98 () a naria-
denim (ES) ¢. 2238/2000 (°), okrem iného ustanovuje, Ze
v pripade dovozov z Ruskej federacie sa normdlna hodnota
bude urcovat v stlade s pravidlami platnymi v krajindch
s tthovym hospodérstvom pre tych vyrobcov, ktori pre-
ukdzali prevlidanie trhovych podmienok v stvislosti
s predajom prislusného vyrobku. S ohladom na vyrazny
pokrok Ruskej federdcie smerom k vytvorenie podmienok
trhového hospodarstva, ako to uzndvaji zavery summitu
Rusko-Eurépska tinia z 29. mdja 2002, je primerané umoz-
nit ruskym vyvozcom a vyrobcom zavedenie normdlnej
hodnoty v stlade s ustanoveniami ¢lanku 2 ods. 1 az 6
nariadenia (ES) ¢. 384/96.

(9 U.v.ESL128,30.4.1998,s. 18.
U.v.ES L 257, 11.10.2000, s. 2.
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(6)

Podla ¢lanku 2 ods. 10 pism. i) nariadenia (ES) ¢. 384/96
sa tpravy normalnej hodnoty a vyvoznej ceny robia po
zaplateni provizie. Je obozretné v stilade s pretrvavajicou
praxou Komisie a Rady objasnit, Ze takéto ipravy sa musia
vykonat aj vtedy, ak strany nekonaji na zdklade vztahu
zastlipeny — zdstupca, ale dosahujii rovnaké hospodarske
vysledky konajic ako kupujtici a predavajtci.

Nariadenie (ES) ¢. 384/96 neuvadza kritérid, podla ktorych
sa moze pre vyvozcu, pre ktorého sa stanovila normalna
hodnota v stilade s ¢lankom 2 ods. 7 pism. a), ur¢it indivi-
dudlna vyska cla vypocitand porovnanim tejto normélnej
hodnoty s individudlnymi vyvoznymi cenami vyvozcu.
V zdujme prehladnosti a pravnej istoty je vhodné stanovit
jasné kritérid pre takyto individudlny pristup. Vyvozné
ceny vyvozcov, ktoré st predmetom tpravy clanku 2
ods. 7 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 384/96 sa teda mozZu
zohladiovat vtedy, ked je vyvoznd Cinnost spolo¢nosti
uréend volne, ked st vlastnictvo a kontrola spolocnosti
dostatocne nezdvislé a ked $tdt nezasahuje tak, aby umoz-
nfioval obchddzanie jednotlivych antidumpingovych opa-
treni. Takyto individudlny pristup sa moze poskytnit
vyvozcom, u ktorych je mozné na zdklade opodstatnenych
tvrdeni preukdzat, Ze v pripade dplného alebo ¢iasto¢ného
zahrani¢ného vlastnictva podniku alebo spolo¢ného pod-
niku moézu volne repatriovat kapitdl a zisky; Ze vyvozné
ceny, mnozstva, podmienky a ndleZitosti predaja si stano-
vené ako otvorené a Ze prepocty vymennych kurzov sa
uskuto¢nuji podla trhovej sadzby. Okrem toho sa musi
preukdzat, Ze va¢sina vlastnickych podielov patri sikrom-
nym osobdm a Ze zdstupcovia $tatu, ktor st ¢lenmi sprav-
nej rady alebo ktori zastdvaju klticové riadiace funkcie, sii
bud v mensine alebo Ze spolo¢nost je dostatocne nezdvisld
od 3tatu.

Clanok 18 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 384/96 $pecifikuje, Ze
v pripade vyuzitia dostupnych skuto¢nosti sa musia pou-
zité informdcie skontrolovat prostrednictvom informacii
z niekolkych zdrojov. Povazuje sa za uzitocné $pecifiko-
vat, Ze takéto zdroje mozu poskytovat aj ddaje, ktoré sa
tykajt svetového trhu alebo inych reprezentativnych trhov;

V zdujme pravnej istoty je potrebné zabezpecit, aby sa tieto
zmeny a doplnenia zacali ¢o najskor uplatiiovat v pripade
vietkych novych presetrent,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Tymto sa nariadenie (ES) ¢. 384/96 menf a doplna takto:

1.

¢lanok 2 ods. 1 sa dop[ﬁa touto vetou, ktord znie:

,Aby sa urcilo, ¢i sii dve strany spojené, mozno zohladnit
pojem prepojenych osob, ktory je uvedeny v ¢lanku 143

nariadenia Komisie (EHS) 245493 z 2. jula 1993 zavidzaji-
ceho ustanovenia pre vykondvanie nariadenia Rady (EHS)
¢. 2913/92 ustanovujiiceho Colny kddex spolocenstva (7).

() U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1. Nariadenie naposledy
zmenené a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 444/2002
(U.v.ESL68,12.3.2002, s. 11).

. ¢lanok 2 ods. 3 sa dop[ﬁa touto vetou, ktord znie:

,Osobitnd situdcia na trhu pre prislusny vyrobok v zmysle
predchadzajicej vety sa moze povazovat za existujiicu okrem
iného vtedy, ked sti ceny umelo nizke, ked dochddza k vyraz-
nému vymennému obchodu alebo v pripade, ak ide o rezim
spracovania na neobchodné dcely*;

. v &énku 2 ods. 5 sa za prvi vetu vkladd tdto veta, ktord znie:

,Ak nie st ndklady, ktoré stvisia s vyrobou a predajom pri-
slusného vyrobku primerane vyjadrené v zaznamoch prislus-
nej strany, upravia alebo stanovia sa na zdklade ndkladov
inych vyrobcov alebo vyvozcov v tej istej krajine alebo, ak
tieto informadcie nie st k dispozicii alebo sa nemézu pouzit,
na akomkolvek inom rozumnom zdklade, vratane informacif
z inych reprezentativnych trhov.”

. v prvej vete ¢lanku 2 ods. 7 pism. b) sa vypusta vyraz ,Ruskd

federdcia“

. ¢ldnok 2 ods. 10 pism. i) sa doplia touto vetou, ktord znie:

,Pojem ,provizia‘ znamend aj prirazku, ktord dostane obchod-
nik s vyrobkom alebo s podobnym vyrobkom, ak je funkcia
takéhoto obchodnika rovnaka ako st funkcie zastupcu, ktory
vykondva pracu za proviziu;“

. ¢lanok 9 ods. 5 sa nahrddza takto:

,5. Antidumpingové clo sa vztahuje v primeranej vyske vo
vietkych pripadoch na nediskriminaénom zdklade na dovoz
vyrobkov zo vetkych zdrojov, u ktorych sa zistilo, Ze st dum-
pingové alebo spdsobuji ujmu, s vynimkou dovozu z tych
zdrojov, v ktorych boli podniky akceptované na zdklade tohto
nariadenia. Nariadenie ukladajtice clo upresni clo pre kazdého
dodévatela alebo, ak to nie je praktické a vo vieobecnosti
vtedy, ked sa uplatiuje ¢lanok 2 ods. 7 pism. a), prislusnd
dodavatelsku krajinu.

Avsak tam, kde sa uplatiiuje ¢ldnok 2 ods. 7 pism. a), upresni
sa individudlne clo pre tych vyvozcov, ktori mézu na zdklade
nalezito odovodnenych tvrdeni preukdzat, Ze:

a) v pripade tGplného alebo ¢iastoéného zahrani¢ného vlast-
nictva podniku alebo spolo¢ného podniku mézu volne
repatriovat kapitdl a zisky;

b) vyvozné ceny, mnoZstvd, podmienky a ndleZitosti predaja
st volne urcené;
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ci, ktor{ st ¢lenmi spravnej rady alebo ktor{ zastavaja kla-
Cové riadiace funkcie, st bud v mensine alebo sa musi pre-
ukdzat, Ze spolo¢nost je napriek tomu dostato¢ne nezavisla
od statu;

prepocty vymennych kurzov sa uskuto¢riuji podla trho-
vej sadzby;

v pripade poskytnutia rozdielnych colnych sadzieb jedno-
tlivym vyvozcom nie je zasahovanie $tdtu také, aby umoz-
niovalo obchddzanie prislusnych opatreni.”;

7. clanok 18 ods. 5 sa doplna touto vetou, ktord znie:

,Takéto informacie moézu obsahovat dolezité tidaje, ktoré sa
tykaju svetového trhu alebo pripadne inych reprezentativnych
trhov.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobida déinnost deii po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Vztahuje sa na vietky presetrovania zacaté na zaklade nariadenia
(ES) €. 384/96 po datume nadobudnutia jeho Gcinnosti.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 5. novembra 2002

za Radu
predseda
T. PEDERSEN



